


SMRT CISARI



Vydalo nakladatelstvi BB/art s.r.0. v roce 2025
Bofivojova 75, Praha 3
Copyright © 2022 by Simon Scarrow
All rights reserved.

Z anglického origindlu Death to the Emperor
(First published by Headline Publishing Group, Great Britain, 2022)
prelozil © 2025 Jaroslav Zerivek
Redakce textu: Jifi Pacek
Jazykova korektura: Mirka Jarotkova

Tisk: FINIDR, s.r.o., Cesky T&sin
Prvni vydani v ¢eském jazyce

ISBN 978-80-7595-659-0 (pdf)



SIMON
SCARROW

SMRT CISARI



Pamitce Glynna Jonese, dzentlmena ve vSech ohledech.
Po dlouhém a bohatém Zivoté zanechala jeho smrt obfi rinu
v zivotech jeho nejblizsich 1 téch z nds, ktefi jsme
méli tu Cest ho povazovat za pritele.

Bud sbohem, zemane Jonest, s velkou dctou a ldskou
) )

Tvij Zbrojnos
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Seznam postav

centurion Macro: Fimsky hrdina
prefekt Cato: Macrontv nejlepsi pritel a zkuseny vojak
Petronella: Macronova manzelka

Lucius: syn Catona a jeho zesnulé Zeny

Claudia Acte: Catonova mild a byvald milenka cisafe Nerona, ktery se

domnivd, Ze zemfela ve vyhnanstvi

Cassius: psi kiizenec se svefepym vzezfenim a nezkrotnym apetitem
Parvus: némy chlapec

Apollonius: fecky propusténec

Catus Decianus: prokurator Britinie

Suetonius: guvernér Britinie

Portia: Macronova matka

Gaius Hormanus: otrokaf

Boudica: krélovna Icent

Bardea: starsi Boudicina dcera

Merida: mladsi Boudicina dcera

Syphodubnus: Boudicin bratranec

Bladocus: druid

Pernocatus: trinovantsky lovec

Attalus: distojnik velici Decianové télesné strazi
Fascus: pésak

Thrasyllus: velitel desité galské kohorty



Osmai kohorta
Galerius
Minucius
Annius

Vellius

Decius

Flaccus

Tubero

Rubio

V Camulodunu
Ulpius
Vulpinus
Flaminius
Varius
Tertillius
Stlvanus
Caldonius
Balbanus
Adrastus
Venutius
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Prolog
Britdnie, listopad roku 60 n. .

Kral zemrel kritce pred svitdnim.

Pred okrouhlou krilovskou chysi sedéli kolem velkého ohné jeho pod-
dani. Jindy by pili a hlasité rozpravéli a obéas by hovor prerusili pisni. Ale
v tuto posledni noc sedéli zasmusile, jejich tichy hovor se omezil na téma
budoucnosti krdlovstvi poté, co Prasutagus opustil tento svét. Védélo se,
ze nedavno zménil posledni viili a kromé kralovny jmenoval svym spolu-
dédicem fimského cisare Nerona. Zprivu o tomto ¢inu povazovali mnozi
z jeho lidu za zradu.

Jakym pravem daroval Prasutagus polovinu icenského kralovstvi despo-
tovi, ktery zil ve mésté daleko za mofem? Navic Nero vladl fisi, jejiz legie
sotva pred par lety, kdyz byl guvernérem Scapula, zdusily malé povstani
a zabily fadu vile¢nik kmene. Rimsti vojdci rabovali vesnice a zndsilfiovali
zeny. Rimsti veterdni usazeni v kolonii zaloZené v Camulodunu si zabirali
pudu rolniki a usedlosti slechticti hranicici s tzemim, na néz si kolonie
¢inila ndroky. To vse bylo pficinou velké hanby pro hrdy lid Icent. Ted
délali, co mohli, aby zmirnili bfimé poniZeni tim, Zze odmitali obchodovat
s fimskymi kupci a co nejvice se zfikali jakéhokoliv kontaktu s utocniky.

Ackoliv kralovi radcové sdileli pocity lidu, pokud jde o posledni vili, po-
dobné jako Prasutagus se smifili s tim, Ze je tieba se dohodnout s Rimem,
zda ma kmeni zlstat vibec néjakd kontrola nad vlastnim osudem. Kritic-
kym problémem byla smlouva, kterd nisledovala po invazi pred néjakymi
sedmndcti lety. Vyménou za piijeti fimské ochrany a uznani jeho vlidy nad
kmenem krél souhlasil s tim, Ze Rim bude mit privo korunovat jeho nd-
stupce. Tehdy ho ujistovali, Ze jde o pouhou formalitu, jenze on i jeho rad-
cové zjistili, ze status ,klientského krale®, jak to oznacovali Rimané, byl
vlastné predzvésti anexe kralovstvi, po niZ bude Rim vlddnout pfimo.

Kril a jeho rada doufali, Ze jmenovini Nerona spoludédicem ukoji
choutky Rima a sou¢asné bude povazovino za symbol vérnosti Icent fsi.
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Nektefi varovali, Ze jde o plané nadéje, a poukazovali na priklad jinych
kment, které dohody s Rimem pozdéji litovaly. Cel4 zileZitost vyvolavala
dalsi vrasky po ozndment, které dostal Prasutagus od guvernéra v Londiniu,
ze stfibro darované kréli v dobé dohody nebylo vlastné darem, ale ptjckou.
Rim mél v tmyslu tuto pajcku vypovédét, a to i s turokem, v okamziku,
kdy Prasutagus zemre. Vétsina penéz padla na nakup obili, aby kral na-
krmil sviyj lid poté, co kmen v poslednich dvou letech postihla netroda,
a na splatku pro fimské véfitele toho mnoho nezbylo.

Védomi toho vseho tizilo tézce mysl téch, kdo se shromdzdili kolem
midr v kralovské sini, na nichz spocinulo kralovo télo. Poslednich deset
dna byl prilis slaby, aby vstal z lizka. Boudica, jeho manzelka a kralovna,
se od néj témeéf nehnula na krok a pecovala o néj, jak nejlépe to slo. Byl
to zalostny pohled. Na vrcholu sil byl Prasutagus urostly a mohutny va-
le¢nik, ktery nemél v kmeni Icent konkurenci. Dlouhé, slimové zluté
vlasy lemovaly Sirokou usmévavou tvir, jasné modré oci se mu tipytily
a jen umocnovaly dojem, Ze tohle je muz, ktery si uzivd zivota. Tento
dojem se snadno prendsel na ty, kdo méli to $tésti, ze byli v jeho spolec-
nosti. Vétsina lidu ho milovala a ti, ktefi ho snad neméli v ldsce, si ho va-
zili. Nemoc, jez ho od loniského roku suzovala, ho stravovala zevnitf, takze
ted ho i ti, co ho znali nejlépe, sotva poznavali. Jen kosti potazené kuzi,
vpadlé oci a pokozka plna skvrn. Rysy se mu kazdou chvili stahly, jak mu
selhavajicim télem zmitala bolest.

Boudica vycerpala vSechny moznosti, jak ho vylécit, a rady si nevédéli
ani kmenovi druidi. Krdlovna dokonce pfemohla odpor a zaplatila fim-
skému ranhoji¢i z Londinia, aby pfijel do icenského hlavniho mésta. Ani
on nebyl uspésny. Ke konci mohla jen konejsit umirajictho manzela a obé-
tovat bohtim, aby ho uvitali v posmrtném zivoté.

Prosedéla u néj celou noc a poslouchala, jak je jeho mélky dech stile
namahavéjsi, az uz piipominal spis jen slabé hvizdavé chresténi. Nakonec
ustal. Okamzik pockala, pak pritiskla ucho k jeho vyzablé hrudi, ale srdce
mlcelo. S povzdechem zvedla hlavu a nézné polibila jeho bezvlddnou
ruku, pak mu ji polozila pfes hrud a obritila se k dcerdm, dal$im ¢clendm
rodiny, slechticim a ¢lenim kralovské rady.

S vypétim sil ozndmila: ,Kral Prasutagus je mrtvy.*
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Nikdo se nepohnul ani nepromluvil. Pak jeji mladsi dcera Merida za-
viela o¢i, zakryla si dlanémi tvar a rozvzlykala se. Druhd dcera, o dva roky
starsi, zdédila otcovy silné rysy a v Sestndcti uz byla zasnoubend se $lech-
ticem s pozemky na pobrezi. Pfistoupila k matce a objala ji.

»Md drahd Bardeo,“ zaseptala ji matka do ucha. ,Co s nimi ted bude?
Co bude s Iceny?*

,lceni preziji, matko. Tak jako vzdy.”

Boudica ji jen pevnéji seviela, dojatd dcefinym prostym presvédcenim.
»2Ano, jisté.“ KéZ by tomu rozuméla, pomyslela si. Nas kmen stoji na po-
kraji zkazy. O nasem osudu uz nerozhodujeme jen my sami. O nasi bu-
doucnosti se rozhodne v dalekém Rimé. Icenské krilovstvi padne, nebo
bude pokracovat podle toho, jak si zamane mladicky cisar Nero.

Pustila dceru, stiskla ji ramena a s hrdym vyrazem pozorovala pevné se-
viené cCelisti a odhodlini nepodlehnout Zalu. Slzy pfijdou pozdéji,
v Gstrani, tak jako ty jeji. Jenze ted musi zafidit jiné zalezitosti. Ukdzala
k Meridé a tise pronesla: ,Postarej se o sestru. Vzdycky byla otcova obli-
bend a ty zase moje. Odved ji do vasi chyse a utés ji.“

»~Ano, matko.“

»Prijdu za vimi, jen co to vyfidim s kralovskou radou.”

Kratce na sebe pohlédly a Bardea prikyvla. Uz pred nékolika dny, kdyz
krale odnesli na smrtelné loze, spolu probiraly tento okamzik a to, co musi
nasledovat.

Boudica se divala za odchizejicimi dcerami a srdce ji bolelo obavami
z toho, co jim pfichysti budoucnost. Zadné jistoty uz neziistaly. Vsechny
kmenové tradice, sahajici bezpocet generaci do minulosti, mohou v bu-
doucich dnech vzit za své, pokud bude Rim jednat s bezcitnou nedctou
k lidu Icenu. Co se stane s Bardeou a Meridou ve svété, kde uz neni pro
princezny misto? Kdo je ochrdni, az kralovsky dvar padne?

Kdyz divky vysly ze sin€, Boudica kyvla na velitele krdlovy télesné straze
a ten Septem rozkdzal dvéma vale¢nikim na strdzi, aby zavfeli dvere. Pfi
tichém zadunéni dfeva se nékteri pfitomni ohlédli, nez upfeli pozornost
na svoji kralovnu. Méla pevnou postavu se sirokymi boky a rameny a svou
vyskou i rozhodnou povahou budila respekt. Navzdory stfednimu véku

a drobnym vraskiam v obliceji méla bystry a pronikavy pohled. Diky dlou-
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hym rusym vlasim stazenym prostym kozenym feminkem ji v mistnosti
nikdo neprehlédl.

Ziasluhou pronikavé inteligence snoubici se s védomostmi ziskanymi
v détstvi diky uciteli, kterého jeji urozeny otec privezl z Galie, patfila Bou-
dica k hrstce lidi, ktefi hovorili a psali latinsky. Proto byla Prasutagovou
pravou rukou béhem jeho vlady, a kdyz mu zacalo selhdvat zdravi, pfe-
vzala jeho pravomoci a vlidla Icenim moudfe a vétsinou 1 spravedlivé.

Ziskala si davéru lidu a vétsiny krdlovského dvora, jenze ted, kdyz byl
krdl mrtev, budou néktefi chtit zaujmout jeho misto. Boudica védéla,
o koho jde a pro¢ vétsiné z nich nelze svéfit moc, zvlast v téchto kiehkych
casech. Palicaty slechtic neomalené prosazujici ambice Icend by mohl
rozhnévat Rim a pfivolat na kmen jeho hnév. Snadnost, s niz fimsti vo-
jaci potlacili pfed nékolika lety povstdni, byla pro Iceny uzite¢nou lekei.
Ponizujici pordzku jesté umocnilo, kdyz Rim trval na tom, aby vélecnici
z kmene odevzdali své zbrané. Jediné povolené zbrané mély slouzit
k lovu, a proto zbroj a mece, preddvané s tctou z otce na syna, odevzdali
Rimantm. Samoziejmé ne véechny. Zeleznou zdsobu ukryli, zakopali
pod chysemi nebo tajné odnesli mezi zrddné vodni toky a mocily, do
nichz se Rimané neodvazili vstoupit. Clenové kmene citili, Ze piijde den,
kdy icensti vdle¢nici znovu tasi zbrané. Ale dnes jesté ten den nenastal,
rozhodla Boudica.

Pohlizela do tvéii slechtict, vale¢nika a ¢lent krdlovské rady, v nichz se
zracila Ucta, vypocitavost a oCekdvani. Pak se ohlédla zpét na mrtvolu
svého manzela, muze, kterého si brzy po dohodnuté svatbé zamilovala.
Uz ted se ji po ném styskalo a smutné se usmala, kdyz si vybavila jeho sr-
dec¢ny smich a city, které mély vzdy misto v soukromi, kdyz odlozili své
role vladafu Icenu. Zavrela oci a zhluboka se nadechla. Odsunula stranou
myslenky na minulost a pfinutila se soustfedit, kdyz se obritila k ostatnim
pritomnym v sini.

,Prisli jsme o krale. Pfed ndmi lezi otdzka, kdo bude jeho nastupcem.
Ackoliv jsem vase krdlovna, je zvykem, aby krdlovska rada a slechticové
méli pfi volbé naseho piistiho vladafe posledni slovo. Reknu to ted, pred
véemi zde pfitomnymi, Ze bych byla pocténa, kdybych mohla vladnout
misto Prasutaga. Znate moje kvality. Prokdzala jsem je v tomto poslednim
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roce, kdyz naseho milovaného kréle postihla choroba, ktera nim ho na-
konec vzala. Bylo také jeho vyslovnym pfanim, abych zdédila kralovstvi.*

»opolu s Fimskym cisafem,“ ozval se hlas.

Pohlédla na podsaditého slechtice napravo od téch, kdo se pred ni shro-
mazdili. Na krku mél zlaty nakrénik v podobé dvouhlavého hada. Rozlo-
zitd hrud’ a ramena nahrazovaly to, co mu chybélo na vysce, a lysinu mu
lemovaly plavé vlasy. Kolem tzkych rtg, jez se ted zvedly v lehkém jizli-
vém pousmani, mu splyval zapleteny knir.

,Mj bratrance Syphodubne, znds$ diivody, pro¢ byl jmenovin Nero. Byl
jsi v radé, kterd souhlasila s posledni vuli.

»Ja jsem nesouhlasil, jak si jist¢ vzpominas. A nebyl jsem jediny.“ Sy-
phodubnus se rozhlédl po ostatnich slechticich. Néktefi souhlasné priky-
vovali a bruceli.

»2Nicméné,“ pokracovala Boudica, ,krdl pozadal radu, aby o véci hlaso-
vala. Vysledek byl jasny a my jsme vazani timto rozhodnutim.*

» Lo fikd kdo? Pfed druidem zddn4 pfisaha nepadla. Ja tvrdim, Ze nejsme
podminkami posledni vile vazani. Prasutagus uz neni. Jeho ndstupce se
moznd rozhodne dohodu odmitnout. Mozna Ze novy kral bude mit dost
odvahy, aby se postavil Rimu a zachrénil éest Icend.

Boudica citila, jak se ji utroby seviely vztekem a znechucenim. T€lo jejiho
manzela jesté ani nevychladlo a jeho dlouholety sok uz ¢inil narazky na to,
ze Prasutagus byl zbabélec a zradil svij lid. Se zatatymi zuby pfemdhala
nutkdni vyjadrit hnév nad takovou nedctou. Stdla bez hnuti, vztycena
a tichd, jen na Syphodubna nékolik chvil upirala pohled, nez odpovédéla.

»Je ziejmé, Ze se povazujes za hodného zaujmout misto mého manzela.
Je to tak?“

Syphodubnus se usmal a pak nasadil majestatnéjsi vyraz. ,Pokud nds lid
rozhodne, Ze bych mél vlddnout, potom za tohle rozhodnuti polozim
1 zivot. Kdybych se stal krdlem, bylo by mou zapfisahlou povinnosti ob-
novit prestiz Icent a zabrénit, aby kralovstvi seviely spary Rima.*

Neékolik muzi vyjadiilo hlasitou podporu jeho ambicim a Boudice stacil
letmy pohled, aby mezi nimi odhalila jeho vérné, slechtice a predni valec-
niky, ktefi za nim stdli v nedspésném povstani o nékolik let dfive. Halasné
opévovali sviij tak zvany hrdinsky boj proti Rimu. Popravdé ovsem byl
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tenhle stfet od pocitku odsouzeny k nezdaru. Jen par se jich pridalo pod
Syphodubnovu standartu, kdyz se obratil na svij lid. Nez by vyckal, pfed-
lozil zalezitost Prasutagovi a jeho dvoru a nechal rozhodnout Iceny jako
celek, vytihl §lechtic se svou frakef proti uchvatiteli. Slo o unghleny tah.

Boudica zvedla ruku, aby si zjednala klid, a svésila ji, az 1 posledni ze
Syphodubnovych stoupenct umlkl.

»2MIluvi$ o prestizi Icent, a pfitom jsi to byl ty, kdo uvrhl nds lid do
hanby snadnosti své vlastni porazky. Nerozprasily vas ani fimské legie.
K rozdreeni tvych sil stacila hrstka jejich pomocnych kohort s podporou
branct z ostatnich kment v Britanii. Byli to v nejlepsim pfipadé druhoradi
vojaci,“ dodala posmésné.

»My jsme aspon bojovali,“ odsekl Syphodubnus. ,Bojovali a ziskali tim
Cest pro nas lid.“

,Cest? zasmala se hotce Boudica. ,A &eho jste dosahli? Napadli jsme
nékolik usedlosti, spalili hrstku vil a zmasakrovali nékolik hlidek. Pak ve
chvili, kdy Rimané shromazdili dostatek vojakd, aby elili ttoku, jste se
stahli do bezpeci pevnosti v mocilech. Jak dlouho jste ji ty a tvoji state¢ni
vélecnici udrzeli? Pfipomen ndam to vem...“

Syphodubnus na ni upfel zamraceny pohled a cely zesinal.

»Nefeknes to sim?“ vybidla ho Boudica. , Tak to feknu za tebe. Vydrzeli
jste presné dva dny, dokud fimsky velitel ¢ekal, az odpovis na jeho nabidku
kapitulace. A pak, kdyz jsi tak neucinil, poslal svoje muze do dtoku a za
okamzik bylo po vSem. Ty a tvoji vale¢nici jste odhodili mece v okamziku,
kdy padla bréna. Je jen $tastnd nahoda, Ze zahynulo tak malo muza a ze
se fimsky guvernér rozhodl, Ze bude shovivavy. Ale i tak jsme za to zaplatili
vétsinou nasich zbrani a zbroje, a to nemluvim o nédhradé skod za zniceny
fimsky majetek a odvedeni dvou stovek nasich nejlepsich mladych muza
do fimskych pomocnych jednotek. A aby nasi porazku jesté umocnili, maji
ted Rimané pas pevnistek, které stiezi nasi hranici. Odmlcela se, aby
dodala svym sloviim vihu. ,A ty més ted drzost to oznacovat za ziskani
cti pro nas lid. Prosim té!“

»Kdyby stil kmen za ndmi, zvitézili bychom,“ odsekl Syphodubnus.
,Kdyby Prasutagus svolal icenské vile¢niky, tak bychom ty fimské po-

mocné oddily rozdrtili.
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»Ale tys mu ani nedal moznost,“ odpovédéla. ,Vsechno skoncilo diiv,
nez krdl mohl viibec svolat kmenovou radu. A stejné, i kdybychom zvladli
pomocné oddily, museli bychom ¢elit legiim.“ Pohlédla na star$i muze
okolo. ,Jen nékolik z nds vidélo legie v boji. T1, co to zazili, védi, Ze by
byla posetilost, kdyby proti nim Icenové vedli vilku. Legie by nds rozdrtily
stejné jako kazdy jiny kmen, ktery se jim postavil v bitvé. Ani velky vile¢nik
Caratacus je nedokazal porazit a nahinéli ho, zajali a odvlekli do Rima
v fetézech. Ty, Syphodubne, jsi to vzhledem ke svému mlddi nezazil.“

»<Moznd ze vékem se z téch, kdo se boji Rima, stavaji zbabélci,“ usklibl
se. , ['Teba nastal Cas, aby se icenskych mecu chopili mladsi. Pokud mé
zvoli jako Prasutagova ndstupce, pfisaham, Ze nazenu Rimu strach. Bu-
deme inspirovat ostatni kmeny, aby povstaly a vyhnaly uchvatitele. A az
bude po vSem, stane se z nds nejmocnéjsi kmen v zemi.“

,Odvdznd slova z ust cloveka, ktery selhal pfi prvnim kroku, opécila
Boudica posmésné. ,Mysli§, Ze mij muz nemél stejné sny jako ty? Ale
pritom dokdzal rozlisit mezi tim, ¢eho se dd dosdhnout a co je nemozné.
Ano, moznd pfijde den, kdy ostatni kmeny unavi Zivot pod fimskym jhem
a povstanou proti uchvatitelim, jenze ten den je porad vzdileny. Do té
doby musime nds hnév skryvat. Musime mit epele nabrousené, ale scho-
vané. Musime Rim pfesvédéit, ze Iceni jsou natolik vérni, aby je nechal
fidit si své vlastni zdlezitosti a platit fadné poplatky. Kdyz povstaneme
dfiv, nez budeme pfipraveni, nez ostatni kmeny najdou spole¢nou mys-
lenku, jsme odsouzeni k pordzce a Rimané uz pfisté nebudou tak mi-
losrdni. Pobiji nase vale¢niky, vypali nase usedlosti a zmocni se naseho
pokladu a ty z ns, co preziji, prodaji do otroctvi. Casem zanikne i vzpo-
minka na jméno naseho kmene a nikdo si nebude pamatovat, zZe viibec
existoval... To si prejete?® oslovila Boudica s rozevienou naru¢i muze
kolem a pak upfela pozornost znovu k Syphodubnovi. ,To si pfejes?
Opravdu chces vést nase statecné mladé vilecniky na smrt a do zahuby?“

V jeho vyrazu zahlédla prvni ziblesk pochyb, jenze vzapéti je znovu vy-
stfidal vzdor a arogantni péza. Uvédomila si, ze se ji ho nepodarilo pre-
svédcit. Pordd byl prili§ mlady a postradal zkusenosti, s nimiz ruku v ruce
kracela moudrost. Tak dobrd. Musi zabranit tomu, aby se z néj stal Pra-
sutagiv ndstupce.
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»Zaveét mého manzela hovofi jasné a byla stvrzena kmenovou radou.
Jsem vase krdlovna. Jste mi po pravu povinovani vérnosti.*

»Ale jsi pfece zena,“ protestoval Syphodubnus. ,Kmenu jako Icenové
by mél vladnout vale¢nik.“

»A kdo tvrdi, Ze Zena nemuize byt vile¢nici? Bojovala jsem po boku
svého manzela. Drzela jsem v rukou mec a kopi a prolévala krev nasich
nepratel. V boji jsem prolila i svoji vlastni. Maze$ néco takového tvrdit
taky, mlady muzi? Jsi krvi neposkvrnény vale¢nik a mizes za to podékovat
své rychlé kapitulaci.®

Syphodubnus se usklibl a zavrcel, zatimco ona pokracovala.

»Prokizala jsem odvahu v bitvé. Takze Iceni budou mit na triné valec-
nici, presné jak jsi fekl.

» 1o se jesté uvidi. Mam prévo pfedlozit tuhle véc radé a nechat ji pro-
jednat, jestli je ta zavét legitimni nebo ne.”

»A muzes tak ucinit pfi dal§im zasedani rady.

»Ale to bude az za dlouhé mésice. Pro¢ ¢ekat? Mohli bychom rozhod-
nout tady a ted. Clenové rady jsou zde. Nen{ tieba to odkladat.”

»Rada se tady shromazdila, aby byla svédkem skonu naseho krale, aby
uctila jeho pamitku a slozila hold vale¢nikovi, jehoZ povésti ty nikdy ne-
dosdhnes, Syphodubne. Budeme truchlit a pohfbime ho a pak povladnu
Icentm az do doby, kdy rada rozhodne o tom, Ze by moje misto mél za-
ujmout nékdo jiny. A k tomu nedojde podle naseho oby¢eje az do zimniho
shromdzdéni. Je to tak, moji pani>“

Pohlédla zpfima na jednoho z Prasutagovych nejstarsich a nejvazengj-
sich rddct, druida Bladoka, ktery prikyvl. Zhluboka se nadechl a jasné
pronesl: ,Je to pravda. Do té doby pfisahdm pfi vSech bozich, Ze zachovim
vérnost kralovné Boudice. Tak pfisahdm.*

»A ji také!® zvolal dalsi muz. Pfidali se dal$i a zdusili téch nékolik pro-
tichtdnych hlasa.

Syphodubnus vidél, Ze podlehl prevaze, a jeho mladistvé rysy se za-
chmufily. Kdyz volani utichlo, Boudica se k nému obritila.

»lceni promluvili. Nezbyva ti nic jiného nez to pfijmout.”

,Prozatim.“

»2Ale pfijimds?* naléhala na néj Boudica.
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»2Ano,“ sykl.

»L'ak to fekni. Prones pfisahu vérnosti své krilovné.”

Syphodubnus si zalozil paze na prsou. Okamzik se tvarfil ranéné a pak
rezignované pronesl: ,Pfisaham pfi vSech bozich naseho kmene, ze za-
chovam vérnost kralovné.*

»Lak je tedy rozhodnuto,” uzaviela Boudica. ,Ted musime ozndmit
lidu, Ze Prasutagus uz neni a ze povladnu misto néj.”

Pokynula dvéma véle¢nikiim u vstupu do siné a ti otevieli dvefe a zaujali
misto po kazdé strané. Clenové kralovské rady a slechticové se obratili
a zamifili na velké prostranstvi ohranicené palisidou. Dav, ktery se tam
shromdzdil kolem ohnist, s o¢ekdvanim vstal. Na vychodnim obzoru uz
se zraily prvni zndmky svitdni, spustil se lehky destik a smdcel plaste, tu-
niky a vlasy pfislusnika kmene.

Boudica vygla jako posledni. Naposledy pohlédla na svého manzela a za-
septala. ,Lasko moje... bojim se, ze ted najdes klid, ktery jd nezaziju,
dokud budu ziva.“

Pak si zahalila tvar a obritila se ke dvefim. Navzdory vyznamnému
okamziku uz nyni hled¢la do budoucna. Ackoliv prozatim odrazila
Syphodubnovy ambice, nebylo pochyb, Ze navzdory své pfisaze bude
v pfistich mésicich konspirovat proti ni. Byl to pfili§ nebezpe¢ny muz,
aby do jeho rukou svéfila osud Icena. A pfitom mél v sobé dost maza-
nosti, aby vyuzil touhy kmene obnovit zlaty vék popisovany v pisnich
a legendach. Boudica védéla, Ze jeji lid, podobné jako vétsina Keltu, ra-
déji tone v sentimentalité, nez aby Celil tvrdé a nepiijemné pravde. Ne-
nech se mylit, pomyslela si, Syphodubnus je vnitini nepfitel. M¢j se
pred nim na pozoru.

A pak tady byla otdzka vnéjsich nepfitel. Navzdory smlouvé existovalo
mezi Iceny a Rimem vzdy napéti a ona citila, Ze uz brzy dojde ke stfetu.
Jeji osud, osud jeji rodiny a osud Icenti zavisel na tom, jak Rim zareaguje
na zpravu o Prasutagové smrti. Nedokazala se zbavit zIé predtuchy o bu-
doucnosti. V lepsim pripadé Rimané vyuziji prilezitost k posilen vlivu
nad Iceny. V tom hor$im se rozhodnou kmen anektovat a omezit ho na
region v nové provincii, kterou na ostrové vytvorili.

Kdyz vysla ze siné a vystoupila na manzeliv vale¢ny vz, Bladocus zvolal
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k pfitomnym. ,Kral je mrtev! Zde stoji Boudica — krdlovna Icenu! At ji
chréni bohové a pfinesou ji blahobyt v miru a vitézstvi a kofist ve valce!*

Vilka... Kéz nis ji bohové usetfi, modlila se Boudica v duchu z celého
srdce. Hledéla do prdzdna, zatimco dav znovu a znovu provoldval jeji
jméno a destik presel v dést hnany mrazivym vétrem.
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Kapitola prvni
Camulodunum

,2Drz zatracené ten hrot nahoru!“ zavrcel centurion Macro, kdyz odrazil
dalsi slaby vypad svého protivnika, a ostfe mladicka klepl pfes rameno
jako pokdrani za chabé usili. ,Copak se z tebe muze stit legionar, kdyz
takhle bojujes? Do prdele, vidél jsem novorozeny kotata, co nahdnély vétsi
hrazu! Zkus to znova. Tentokrit na mé zauto¢ porddné.”

Udélal krok vzad a pridrepl, s tézistém instinktivné vyvdzenym, aby byl
pfipraveny okamzité vyrazit prudce vpfed nebo stranou. Slo o vysledek
vice nez tficeti let ve vojenské sluzbé. Zvedl sviij dfevény cviény mec
a tupym hrotem opisoval malé krouzky.

»Led, Lucie,” zavelel. , Tentokrat poradné.“

Hubeny chlapec naproti nému, asi osmilety, s nepoddajnymi tmavymi
kadefemi, zatal zuby. Zaujal podobny postoj a pfipravoval se k vypadu.
Pfimhoufenyma tmavyma o¢ima se mracil na Macrona. Stédli na $térku
vedle malého dldzdéného rybnicku na niddvofi Macronova domu. Z zidli
kolem drevéného stolu na konci zahrady je sledovaly dvé Zeny a dalsi muz.
U muzovych nohou lezel stoceny mohutny pes s dratovitymi chlupy, dlou-
hou hlavu natazenou mezi pfednimi tlapami. Hrdla je polena hofici v ze-
lezném kosi postaveném pred nimi, ale presto potfebovali plasté. Podobné
jako vétsina Riman, ktef se pfijeli usadit v nové provincii Britanii, nebyli
zvykli na vlhky chlad ostrovnich zim. Macro a Lucius, na rozdil od nich,
méli na sobé pouze prosté tuniky a béhem cviceni na nadvofi se zpotili.

»=Nandej mu to, Lucie!“ zvolala jedna z Zen zvesela. M¢éla pevnou po-
stavu, laskavy kulaty oblicej, hnédé o¢i a tmavé vlasy.

Macro se na ni zamracil. ,Diky za vérnou oporu, Zeno.*

Petronella se zasmaila a jen mavla rukou.

Chystal se odpovedét, kdyz chlapec zajecel a zautocil v drovni pasu.
Centurion snadno zdsah odrazil a v odvetu zamifil na stfed mladickovy
hrudi. Mensi cvi¢ny me¢ mdchl zpét a zarachotil o Macronovu zbrar, za-
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timco Lucius spéchal, aby zasahl soupefe do bficha. Navzdory mohutné;jsi
postavé Macro elegantné uhnul stranou a hrot chlapcova mece profizl
vzduch po jeho boku. Chystal se znovu plicnout chlapce po rameni, kdyz
mu Lucius vsi silou dupl na obnazené prsty nakroc¢ené nohy.

»Al“vykiikl centurion piekvapenim a bolesti a belhavé o krok ustoupil.
» L'y jeden malej mazanej hajzliku...”

»2Pozor na jazyk!“ okfikla ho jeho Zena.

Nez mohl Macro zareagovat, Lucius o krok ustoupil a vrhl se proti cen-
turionové hrudi. Hrot zasihl Macrona pfimo pod hrudni kos, ostré bod-
nuti, které spis na okamzik ranilo jeho hrdost. Pak se Macro usklibl a svésil
me¢. , To je ono! Dobfe, Lucie!

Mladickova zufivost presla ve vyraz hrdého potéseni. Lucius se obratil
k vousatému muzi sedicimu u stolu. Muz mél po tficitce, byl stihly se stej-
nymi tmavymi kadefemi jako jeho syn. Pres oblicej se mu tahla jasnd dia-
gondlni jizva od obod¢i k tvari, kterd ale nijak nehyzdila jeho pohledny
vyraz. Oplatil synovi usmeév, pak otevrel Usta, aby ho varoval, ale bylo prilis
pozdé. Macro placl plochou stranou cviéného mece Lucia pres zipésti,
prave tak silné, aby chlapec pustil zbran.

Vyjekl a zamracil se na centuriona.

»Nikdy se neobracej zady k protivnikovi, dokud stoji na nohou,* kiral
ho Macro. ,Kolikrit jsem ti to fikal, co?®

Z hlasu mu zaznival vazny tén. Lucius svésil hlavu, tiel si zapésti a za-
mumlal: , To bolelo.“

»To neni nic proti bolesti, co ti zpusobi me¢, kterej ti nékdo vrazi do
zad, jestli to nékdy udélas ve skutecny bitve.

Lucius sevtel rty a brada se mu zachvéla ranénou pychou. Macro videél,
ze ma slzy na krajicku, a nechtél, aby se chlapec ztrapnil. Liskyplné ho
pohladil po vlasech a tise promluvil. ,Nic se nestalo, mladej. Neni zadnd
hanba délat chyby, kdyz se teprve ucis, jak pracovat s mecem. Ja jsem byl
stejnej, kdyz jsem zacinal.“ Pohlédl ke stolu a usmal se. ,A tvij tata byl
jeden z nejmarngjsich rekrutd, co kdy vstoupili do Druhy legie. Predsta-
voval vétsi ohrozeni pro sebe 1 svoje druhy nez nejdivocejsi germdnske;j
vélecnik, co kdy dychal. Je to pravda, Catone?

Cato se usklibl. ,Kdyz rikas, kamarade.”
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»A podive;j se, jak se vybarvil,“ pokracoval Macro a polozil ruku Luciovi
na rameno. ,Stoupal v hodnosti, od optiona po prefekta, a jesté k tomu
slouzil jako tribun pretoridnsky gardy a pobral vic ocenéni za stateCnost
nez vétsina vojaka za celej Zivot. Jeden z nejlepsich dustojnika ve vojsku,
jen co je pravda. Tak trénuj, mladej Lucie, a jednoho dne mozna budes
stejnej jako tvij tdta, co?

Plavovlasa zena vedle Catona na svého partnera vroucné pohlédla, pak
se naklonila a nézné ho polibila na zjizvenou tvar. ,Muj hrdina.“

»2Ale no tak, Claudie,“ Cato se zamracil a odtdhl se. Nerad poslouchal
chvilu. ,Jen se snaz, synku. Nikdo po tobé nic vic nechce.”

Chlapec prisel ke stolu, drepl si vedle psa a pohladil ho. Zvife stastné
zavrtélo ocasem, pak najednou zvedlo hlavu a olizlo mu tvaf.

»No tak, Cassie! Dost.“ Lucius se zasmal, vstal a posadil se na jednu
volnou zidli. Nohama pofid nedosdhl na zem. Vzhlédl ke Catonovi.
»Kdyz jsi tak dobry vojik, otce, tak co délame tady v Camulodunu? Mé¢l
bys pfece byt v pohranici, bojovat za cisafe proti barbarim a druidam.”

Dospéli si vymeénili pohledy. Skutecnost byla takovd, ze Claudia byla
pred casem Neronovou milenkou, nez ji cisaf poslal do exilu na Sardinii.
Nisledné opustila ostrov, aby mohla zistat s Catonem, a proto byli nuceni
odjet na nejvzdalenéjsi vyspu fise, aby ji udrzel v bezpeci. V kolonii vete-
rant v Camulodunu, tichém zapaddkové, hrozila jen mala $ance, Ze ji
nékdo poznd a uda. Jenze porad nebyla dost mala, aby mohli riskovat, ze
Lucius bezdécné vyzradi pravy divod toho, proc¢ jsou tady.

, Ivij otec odpocivd mezi tazenimi,” fekla Petronella. ,Potfebuje byt
pfipravenej, az ho cisaf bude pfisté potfebovat. A kromé toho chce travit
vic Casu s tebou. Libi se ti tady, ne, Lucie?®

Chlapec se na okamzik zamyslel. V kolonii byly dalsi déti jeho veku,
s nimiz si hréval, a v 1été¢ mohli lovit v fece a v lesich, které obklopovaly
Macronuv statek, pul dne cesty odtamtud. Prikyvl. ,Nejspis ano. Ale
znovu zacne byt zima.“

Macro si povzdychl. ,Jo, to je pravda. Tuhle zatracenou zimu v tyhle
provincii na nds pripravili bohové, aby nds zkouseli. Studend, mokrd a le-
zavd. Silnice se zméni v husty bahno, ktery ti sezere boty, a zase budem
muset jist soleny maso a tu trochu zeleniny, co dokdzem uskladnit.”
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»Jen tak ddl,“ pronesla Petronella vyznamné. ,Neni lepsi zptsob, jak
klukovi zvednout ndladu.*

Cato sdhl po pohdru ohfatého vina a usrkl. ,Ale no tak, Macrone. Neni
to tak zI¢é. Docela dobfe ses zafidil.“ Kyvl k domu kolem nadvori. Kdysi
$lo o diim legdta, kdyz stavéli legionafskou pevnost. Prici opustili poté,
co padlo rozhodnuti, Ze na pozemcich vznikne kolonie. V osadé pordd
stala fada byvalych vojenskych budov, i kdyz vétsinu hradeb zbofili a ob-
ranny prikop zasypali. Mezi stivajicimi budovami rostla nova vystavba,
mimo jiné férum, divadlo, aréna a pisobivy chrimovy komplex zasvéceny
cisarskému kultu.

,Ms to nejlepsi misto v kolonii, Macrone. Taky ti patfi vynosny statek
na venkové a jsi hlavni ufednik v sendtu kolonie. A k tomu vSemu m4s
ten nejvetsi poklad v Petronelle. Cato smérem k ni pozvedl pohdr a lehce
se uklonil. ,Rekl bych, Ze ses slusné usadil. Pékny konec tvé vojenské ka-
riéry, pfiteli. Zaslouzil sis to. Mzes zit na penzi v miru a pohodli.”

Petronella se usmala, pak popadla manzelovu chlupatou pazi a objala ji.

»Nejspis ano,” souhlasil Macro. ,,I kdyZ se mi obcas zasteskne po starejch
casech.“

»10 je samozfejmé. Jenze bys nemohl ve vojsku slouzit navéky.“

»Ja vim,“ fekl Macro smutné.

Zavlidlo ticho, pak si Claudia odkaslala. ,Je tady mir, ale neméli by-
chom vsechno brat jako samoziejmost.*

Cato se obritil k synovi. ,Pro¢ si nejde$ hrat s néjakymi kamarddy?

Chlapec pohlédl na dfevéné cvicné mece lezici na stole. ,Muzu si je vzit
s sebou?”

,Jen kdyz budes opatrny,“ poznamenal Cato. ,Nechci slySet o Zddnych
poldmanych kostech a rozbitych nosech. Jasné? A vezmi s sebou Parva.”

Nez si to Cato mohl rozmyslet, Lucius popadl mece a rozbéhl se ke ku-
chyni v zadni ¢dsti domu. O okamzik pozdéji uz vysel ven s vytahlym
mladikem o par let starsim. Parvus byl némy. Macro s Petronellou ho za-
chranili z dokt v Londiniu a pfijali ho do rodiny. Ctyti dospéli hledéli za
chlapci, ktefi znovu probéhli nddvofim a zmizeli v chodbg, jez vedla do
predni ¢4sti domu. Macro se zachechtal. ,,Rekl bych, Ze nez se setmi, ptjde
par kluka domu odfenejch.
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Cato prikyvl a pak se s pousmanim obritil ke Claudii. ,,Myslim, Ze neni
moudré probirat nékteré véci pred Luciem. Je to hodny kluk, ale déti ¢asto
maji ve zvyku opakovat, co zaslechnou.”

»Ja vim. Promin.“ Zalozila si ruce. ,Ale vi§ stejné dobfe jako j4, ze osud
provincie je na vazkach. SlySela jsem to mockrat od Nerona, kdyz jsem
zila v paldci. Nendvidi tenhle ostrov. Neustile odsivd penize z pokladny
a on by radéji utrdcel stfibro za zdbavu v Rimé, bavil davy. Porizka
kmen, které se nesmifily s fimskou vlddou, trvi mnohem déle, nez cekal.
Kazdy rok potfebuji legie a pomocné kohorty Cerstvé rekruty, aby nahra-
dily ztraty, které utrpély.“ Pokrcila rameny a zavrtéla hlavou. ,Popravdé
nemdam tuseni, jak dlouho to jesté takhle vydrzi.

»Byl by blazen, kdyby chtél opustit Britdnii,“ zavréel Macro. ,Za tuhle
provincii jsme zaplatili krvi. Aspon vojici. Jestli to Nero vechno zahodi,
najde se tady spousta lidi, mezi vojiky i v kolonii, co si feknou, Ze je na-
Case, abysme méli novyho cisafe. A navic, vétSina uz je toho za ndma.
Kmeny z nizin nepfedstavujou zZddnou hrozbu. Byly porazeny nebo od-
zbrojeny a uzaviely smlouvy s Rimem. Briganty na severu méme pod pal-
cem a jedini nepratelé zbyli v horach na zipadé. Novej guvernér dal jasné
najevo, ze se o né postard. Nemdm pravdu, Catone?

Mladsi muz piikyvl. , To jsou aspon zprivy od naseho pfitele Apollonia
v Londiniu. Suetonius soustfeduje muze v Devé, aby udefil v hordch.
Bude to drsny boj. Macro a ja jsme se Gcastnili pfedchoziho pokusu. Ne-
skoncil dobre.

»2Protoze tazeni zacalo toho roku pfili§ pozdé,“ namitl Macro. ,Nebejt
pocasi, tak bysme ty hajzly z horskejch kmentu dostali. Dobyli bysme
Monu a skoncovali i s druidama.”

»Jenze jsme to neudélali,” fekl Cato. ,A ted je, posilené vitézstvim nad
Rimem, bude o to t&z§i porazit. Pokud to nékdo dokaze, tak jediné Sue-
tonius. Mad zkusenosti z boji v horach. Pred par lety odvedl dobrou praci
v Mauritdnii. Nejspi$ ho vybrali pravé pro tuhle praci.”

»Nebo se protlacil na zac¢datek fronty,“ usklibl se Macro. ,Jedna posledni
sance, aby zpecetil svoji povést. Vis, co jsou tihle aristokrati za¢. Udélaji
cokoliv, aby proslavili jméno rodiny a pfekonali ¢iny svejch predku a po-
litickejch protivnika.“

25



»2Bude Suetonius potfebovat povolat zalozniky?* zeptala se Petronella.

Macro ji vzal za ruku a laskyplné ji stiskl. ,Nejspi$ ne. Je nds tady pfilis
milo, abysme néco dokazali, kdyby nds povolali do vojska. V kazdym pri-
padé jsme potiebny tady. Guvernér vi, Ze se mu tady hodi maly vojsko
veterand, aby toho zddny z mistnich kment nevyuzily, zatimco bude ko-
cour pryc.”

Claudia se usklibla. ,Nefikals pfedtim, ze kmeny z nizin nepfedstavuji
hrozbu?“

»Laky ze ne,“ odpovédél Macro rozhodné. , Trinovanti kolem Camu-
loduna jsou mirny jako berdnci.”

»L'o mé nepiekvapuje,“ fekla. ,Slysela jsem, ze s nimi veterani v kolonii
zachdzeji docela drsné. Zabrali jim pidu, nékteré muze odvedli a donutili,
aby slouzili v pomocnych kohortich, a spoustu zen zndsilnili.“

»Na zacatku jsou vzdycky néjaky potize,“ namitl Macro. ,Mlidenci
v kolonii jsou zvykly na vojenskej zivot. Trvd par roku, nez se szijou s Zi-
votem civild.

,A mistni se s tim musi mezitim smirit>*

»Lak to je, pfitakal Macro. , Tohle misto jsme dobyli, stejné jako jsme
dobyli Gzemi odsud po pousté na vychodé. Jakmile pfijmou svij udél,
budou kmeny spokojeny s tim, Ze jsou soucdsti fise.“

» 1o asi sotva.“ Claudia se obratila ke Catonovi. ,,Co ty si mysli§?*

Cato se zamyslel. Nebyl tak presvédceny jako Macro o bezpecnosti
v této Casti nové provincie. Posledni sklizen byla Spatnd a nikdo na to ne-
bude brit ohled, az vznesou vybérci dani své pozadavky na mistni obyva-
tele. Hlad a chudoba vedly k nespokojenosti, a i kdyz Trinovanté zatim
vypadali v klidu, bylo tézké si pfedstavit, Ze nespravedlnost a utrpeni, které
sndseli z rukou nové ustavenych fimskych pani, nepovedou k horké ne-
voli, 1 kdyz se vyvarovali toho, aby ji dévali oteviené najevo. Pokud gu-
vernér Suetonius a jeho legie odtdhnou na druhou stranu provincie, mohlo
by to svadét horké hlavy mezi mistnimi obyvateli, aby této situace vyuzily.
Macro a veterani v kolonii byli dost drsni a schopni, aby uhasili mensi
vzpoury, jenze spolecné zorganizované povstani by predstavovalo skutecné
nebezpedi pro fimské obyvatele Camuloduna.

Jesté chvili uvazoval a pak odpovédél na Claudiinu otdzku. ,Dokud jsou
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v Britanii legie, pochybuju, Ze tady dojde k néjakym vaznym potizim. Ice-
nové uz okusili, co znamend vzdorovat Rimu. Nebudou touZit si tuhle
zkusenost zopakovat. Pokud jde o Trinovanty, kdo vi? Vic mé trépi, co se
stane, jestli se Nero prece jen rozhodne legie stahnout. Usadily se tady
desitky tisic Rimani a dalsich lidf z ffSe. Stanou se snadnou kofisti pro
kmeny, které se rozhodnou je napadnout. Budou muset volit, jestli zistat
a pokusit se branit, co jim patfi, nebo opustit své domovy, sviij majetek
a svoji budoucnost tady a prchnout pres more do Galie.*

Claudia se obrétila k Macronovi a Petronelle. ,Jestli Nero stahne legie,
co si pocnete vy dvar*

Macro se podival na manzelku, ale ta uhnula pohledem. ,J4 bych se toho
véeho vzdit nechtél. Véeho, co ndm patfi tady, a poloviny podilu v matciné
podniku v Londiniu... Prosté nevim. Doufim, ze k tomu nedojde.”

»Na to se napijeme,“ prohldsil Cato ve snaze svého nejlepsiho pritele
uklidnit. , Tézko se da véfit, ze Nero Britdnii opusti. Kdyby se vzdal, za-
sadil by tim nebezpe¢nou ranu prestizi Rima. Umite si predstavit, jak by
na to reagoval dav, a to ani nemluvim o téch senatorech, ktefi pordd opa-
kuji, jak je Rim neporazitelny.

,Vidis? stouchl Macro do Petronelly. ,Mladej se v tom vyzna.*

»A taky z jiného divodu bude Nero otilet, aby odvolal legie,“ pokracoval
Cato. ,Jestli je stdhne do Galie, dodd tamnimu guvernérovi znacny pocet
vojaku navic. Ti, kdo veli moenym vojskim, by mohli byt v pokuseni je
vyuzit pro politické cile. Takze je bezpecnéjsi, kdyZ nechd legie uvizané
tady v Britdnii.

Macro mlaskl. ,Mas zaludnou mysl, mladej. Cynickou.*

»Jsem realista,“ pokréil Cato rameny. ,,Oba jsme byli ve vojsku dost
dlouho, abychom védéli, jak fiSe funguje. Vis, ze mdm pravdu.”

Macro sahl po pohdru. ,Ze vsech téch feci o politice na mé prisla zizen.*
Zvedl dzbdn, ale kdyz si nalil, do poharu vytekl jen tenky praminek. ,Do
prdele... Budu muset dojit do kuchyné pro dalsi.*

Kdyz se zvedl ze stolicky, Petronella natahla usi smérem ke kuchyn-
skému kfidlu na opacném konci nddvofi. ,Co se to tam déje?”

Macro se zamracil. Z budovy zaznivaly vzrusené hlasy. ,Radsi to
omrknu.“
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Vyrazil se dzbdnem v ruce od stolu a zmizel v domé. Ostatni poslou-
chali, zatimco hidka nabyvala na hlasitosti, dokud ji ndhle nepferusil cen-
turion vyzadujici klid.

»Vypadd to na problémy mezi sluzebnictvem, poznamenala Claudia.

Petronella zavrtéla hlavou. ,Vychazeji spolu dobfe. Mame dv¢ icensky
holky a stdjnik je mistni. Nikdy mezi nima nepadlo kfivy slovo. Zjistime,
o co jde, az se Macro vrati.“ Zatimco ¢ekali, zménila téma. ,Uz brzy
budou saturndlie. Budete pofdd jesté v Camulodunu? Moc nds potési,
kdyz se k ndm pfipojite.”

,Jesté chvili tady zistaneme, odpovedél Cato. Pronajal si skromnou
vilu v kolonii. Méla vyhled na feku a byla obricend k jihu, aby vyuzila
slunce, které provincie nabizela. Vedli tam s Claudii tichy Zivot a vycho-
vavali Lucia. Chlapcovu vychovu zajistoval muz, jenz o sobé tvrdil, ze je
fecky ucenec, ktery preplul z Galie, aby si tu zalozil malou $kolu. Jeho
pfizvuk nebyl podle Catona viibec fecky, ale muz byl schopny, a Lucius
se ucil ¢ist, psat a zdklady pocta. Mnohem diikladnéjsi vzdélani ho cekalo
v Rimg, az Cato usoudi, ze je bezpecné se vritit do hlavniho mésta.

Kdyby se v Londiniu objevily ndznaky, ze Claudii vysledovali do Brita-
nie, byli dohodnuti, e jim Apollonius posle varovani. Recky propusténec
kdysi slouzil jako fimsky Speh, nez se setkal s Catonem, a oba muze pojila
vzajemna Ucta, ne-li pratelstvi. Macro ho od pocitku nesndsel a choval se
k nému s podezfenim, ale Apollonius si ziskal Catonovu divéru a nyni se
ocitl v uzitecném postaveni v guvernérové paldci v Londiniu.

,Je to poklidny zapadakov, pokracoval Cato. ,A to nim vyhovuje.

»~Moc rddi s vimi stravime saturndlie,” usmdla se Claudia. ,Musi$§ mi
fict, jak se mizeme na oslavich podilet.”

Hovor prerusil zvuk kroku na $térku. Obratili se k Macronovi. Centu-
rion se tvafil ustarané a v rukou mu schédzel doplnény dzbdn.

,Co se stalo?* zeptal se Cato.

»2Bohuzel $patny zpravy,“ posadil se Macro. ,Morgatha se pfed chvili
vratila z trhu. Potkala tam icenskyho obchodnika s koZesinama, kterej
dorazil z hlavniho mésta kmene. Prasutagus umrel.“

Cato smutné potidsl hlavou. Icenského krale on i Macro dobfe znali.

Bojovali bok po boku kritce po invazi, kdyz byl kmen odhodlanym spo-
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jencem Rima. Jeho kralovnu Boudiku také povazovali za blizkou pritel-
kyni. Kdyz se pred necelym rokem vidéli naposledy, vypadal Prasutagus
nemocny, jen vzdaleny stin mocného vile¢nika, kterym byl v rozpuku sil.

»Je toho vic,“ pokracoval Macro. ,Vypada to, Ze ve svy zavéti jmenoval
Boudiku a Nerona jako spoludédice. Pochybuju, Ze tohle pro Iceny skonci
dobre.*

,Proc?* zeptala se Claudia.

»=Nero mi nepiijde jako nékdo, kdo se spokoji s polovickou néceho, co
muze mit cely.“

»T'ak to je na druhou stranu pro provincii dobré. Nero tim ziskd v Bri-
tanii vétsi kapitdl. O duvod vic, aby legie nestahl.

»Nebo se prosté rozhodne, ze obere icensky kralovstvi o vsecko, co je
cenny, a pak opusti ostrov.”

Claudia se obritila ke Catonovi. ,,Co ty si myslis?*

»Nevim jisté, jak se to vyvrbi,“ poznamenal Cato. ,N¢jakou dobu potrva,
nez se o kralové smrti dozvédi v Rimé, pak nez si Nero rozmysli, co pod-
nikne, a posle odpovéd guvernérovi v Londiniu. Kdyz bude prit pocasi,
Suetonius obdrzi instrukce na pocatku piistiho roku. Asi ve stejnou dobu,
kdy se budou obnovovat pfisahy. Icensky kontingent tam bude spolu
s ostatnimi kmeny a zdstupci Rimanu, aby odpfisdhli svoji vérnost cisafi
a Rimu. Tehdy se dozvédi, jak se Nero rozhodl.“

»A jak myslis, Ze se rozhodne?“ naléhala Claudia.

,Obdvam se, ze Macro ma pravdu. Cisaf bude chtit vSechno, bez ohledu
na to, co fikd Prasutagova zavét. Az k tomu dojde, nastanou problémy.
Zname Iceny.“ Kyvl smérem k Macronovi. ,Je to hrdy lid se silnym smys-
lem pro tradici. Dobfi vélecnici. Méli jsme stésti, Ze stali od pocatku pii
nds, a taky, Ze jich proti nim, kdyz se stal Scapula guvernérem, povstala
jen hrstka. Jestli to Nero podéld, muize je vyprovokovat k oteviené vzpourte.
Budou bojovat jako 1vi, aby chranili svoji pudu, a j4 mdm strach, Ze to
skondi krveprolitim.“
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Kapitola druha

Korist sledovali celé dopoledne. Poledni slunce viselo nizko na sedé ob-
loze a snéhova vanice halila obzor. Kousek pfed Macronem a Catonem
kracel trinovantsky lovec. Pfes hnédou tuniku a kalhoty mél kozesinovy
plast. Cato drzel otéze jeho koné a ¢ekal, az muz zkontroluje pidu. Lovec
se zastavil asi o tficet kroka dal, podfepl a zkoumal mezeru ve spleti kru-
¢inkové houstiny, jez se tdhla na ob¢ strany. Ve snéhu z mezery mifily
zvifeci stopy a bylo tézké urcit, ktery tvor je zanechal.

»<Moznd jsme ho ztratili,“ zabrucel Macro. Polozil tlusté ratisté ostépu
na kance na rohy svého sedla a sdhl po polni lahvi. Vytdhl zatku, naklonil
hlavu a napil se. Pak lahev nabidl Catonovi.

Prefekt nespoustél zrak z lovce, pozoroval, jak muz zkoumd naruseny
snih. Usrkl a vratil lahev, pak si pfesunul ostép do volné ruky. ,Ja nevim.
Pernocatus podle véeho na néco narazil.“

Lovec jel prsty po snéhu a pak pres tmavy kmen zakrslého kefe napravo.
Zlehka se dotkl povrchu kmene a zahledél se na konecky prsti. Obritil se
ke svym fimskym spole¢nikiim, zvedl dlari a oni spatfili ervenou $mouhu.

»Krev. Ten kanec tudy prosel,“ ozndmil hrdelni latinou.

Pernocatus poskytoval svoje sluzby fimskym lovcim od zaloZeni kolonie
a pochytil jazyk okupanti natolik dobfe, Ze jim plynné hovoril. Veterani
se k nému chovali s dctou kviili jeho dovednostem stopare, a kdyz obkli-
Covali kofist, jeho price s ostépem a lukem se vyrovnala kterémukoliv bes-
tiariovi v Fisi.

Tticlenny lovecky oddil narazil na kance asi hodinu po usvitu a méli
sotva $anci pripravit si o§tépy, kdyz zvife prorazilo mezi nimi a dalo se na
utek. Cato mél $tésti, ze mu ustédril lehky zdsah, ktery mu protal plec.
Sice tim kance nezmrzacil, ale stacilo to, aby krvicel a zanechal stopu,
kterou mohli sledovat krajinou. Krvavé skvrny byly stile méné Casté, jak
se rana zacala zatahovat, a oni to uz skoro vzdali, kdyz zahlédli nékolik
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malych stitkanct ve snéhu blizko stezky vedouci k houstiné. Cato citil
vztek a frustraci ze sebe sama. Jen $patny lovec zrani zvife a necha ho
trpici uprchnout. Dluzil zvifeti dokonceni price.

Macro ukézal na houstinu pred nimi. ,No, jestli je ta mrcha tam, tak se
k ni nedokazeme priblizit.“

Cato se rozhlédl. Housti se tahlo padesat kroki na obé strany a vypa-
dalo, Ze je stejné hluboké. Za nim vidél borovy hijek. Pésina vedouci hus-
tou masou byla uzkd. Nerad souhlasil s pritelem. Houstinou se nedalo
projet, a pokud pujdou pésky, jejich plasté se zachyti na vétvich a oni uviz-
nou. Kdyby je kanec v tu chvili napadl, neméli by sanci mu uniknout.
Jenze zbyval jesté posledni trik, kterym by ho mohli vyprovokovat.

»2Pernocate, zistan tady. My to s centurionem objedeme a zjistime, jestli
na druhé strané ta stezka vede ven. Kdyz to misto najdeme, zavolam na
tebe. Pak udélej co nejvice hluku. Pouzij roh, sekej tu krucinku. Jestli se
ten kanec pokusi utéct, budeme na néj cekat.”

Lovec naklonil pochybova¢né hlavu na stranu, ale prikyvl. ,Jak prefekt
rozkazuje.”

Néco v jeho ténu pripadlo Catonovi zvldstni, naznak servilnosti, ktery
se k nému nehodil. Napadlo ho, jestli muze prikrosti svého rozkazu ne-
urazil. Nékdy bylo tézké prestat byt vojakem, pomyslel si s litosti.

»Jdeme na to,“ poznamenal Macro. Zvedl ostép a zaprel si ratisté o bok.
»INez dostane strach a zdrhne.“ Pobidl koné do cvalu a rozjel se kolem
housti. Cato kyvl na Pernocata, pfedal mu otéze jeho koné a rozjel se za
pritelem.

Jak ¢ekal, houstina nebyla velkd a mezi jejim druhym koncem a boro-
vicemi byla jasnd mezera. Snadno nasli misto, kde péSina ustila ven. Kdyz
se Cato naklonil v sedle, nevidél zadné stopy krve.

,2Porad je tam.“

Oba Rimané pitrali v hustém podrostu po pohybu nebo zvuku, ktery
by mohl svédcit o pfitomnosti kance, ale nic se neobjevilo. Cato si pfi-
pravil ostép a Macro ndsledoval jeho prikladu, pak zaujali pozici kazdy
na jedné strané stezky.

,Pripraven? zeptal se Cato.

Macro prikyvl.
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'“

yPernocate!“ zvolal Cato. ,Zacni

Ostry zvuk loveova rohu profizl studeny vzduch. Vyplasil ptaky, ktefi
vyrazili s vydésenym kiikem z tkrytu a s divokym mavanim kfidel odlétli
k borovicim, v jejichz vétvich zmizeli. Po nékolika dalsich ténech rohu
zacal lovec kficet a ke Catonovi dolehl z opacné strany slaby praskot 14-
manych vétvi. Pak uslyseli odnékud mezi sebou a Pernocatem frkdni a hr-
delni zakviceni. O okamzik pozdéji se ozval praskot suché vegetace, jak
se kanec hnal po stezce jejich smérem.

»UZ je tady!“ zavolal Macro, oi vytfesténé vzrusenim. Svésil Siroky ze-
lezny hrot svého o$tépu a drzel ratisté pripravené k vypadu. Cato udélal
totéz, otéze pevné v rukou a stehny sviraje sedlo.

Kanec vyrazil z houstiny a oba muzi pobidli koné. Bylo to mohutné
stfapaté zvife s tmavsi linif §tétin rostouci podél patefe smérem k jeho velké
hlave, kde po obou stranach rypaku tréely zahnuté kly. Macro zareagoval
rychleji, naklonil se dopfedu a podnikl vypad. Hrot jeho ostépu se zabofil
do boku vepfe. Zvife otevielo tlamu a vydalo bolestny fev, pak uhnulo
stranou pred ostépem, smérem k Macronovu koni, a narazilo do jeho zad-
nich nohou. Macro se zakymdcel, donucen upustit ostép, zatimco uchopil
rohy sedla a pevné se drzel, aby ho kin neshodil. Jeho kin vravoral mezi
rozzufenym kancem a Catonem a brdnil prefektovi v rané.

'((

»2Do prdele! sykl Cato pres zataté zuby. Zatdhl za otéze a snazil se ob-
ratit vlastniho koné, aby mohl zautocit na zvife. Nez ale ziskal jasny vy-
hled, kanec se obritil a vrhl se zpdtky do houstiny. Prodiral se dzkou
stezkou Pernocatovym smérem. Cato okamzité vycitil, jaké nebezpeci
hrozi lovci, a rychle se obratil k Macronovi. ,Popadni o$tép a za mnou!“

Necekal na odpovéd a pobidl koné do trysku kolem okraje houstiny.
V usich mu tepala krev. Pfi lovu vzdy hrozilo nebezpeci, zvlast u kofisti
tak smrtici jako divoké prase, a proto bylo naprosto lehkovazné postavit
se takovému zvifeti o samoté. Kdyz mifil s koném kolem ostnaté spleti
krucinky, zaslechl, jak Pernocatus vydésené vola.

»Je tady!

Cato objel zbyvajici kus housti a zahlédl lovce o sto kroka dal. Postavil
se proti kanci, dyku v ruce. Zvifeti se ndimahou zvedaly boky a obklopovala
ho oblaka pidry, jak prudce oddechovalo. Stdlo mezi Pernocatem a jeho
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koném. Cato pobidl svého koné pravé ve chvili, kdy kanec zautocil. Od
nohou mu odletoval snih, jak se hnal k Pernocatovi. Lovciv kin v panice
ucouvl a obriatil se na uték. Pernocatus se prikrcil a drzel pozici az do po-
sledniho okamziku, nez se vrhl stranou a sekl po kanci, ktery se prohnal
kolem. Navzdory své mohutnosti, n¢jakych péti stop na délku a vysce do
pasu, bylo zvife mrs§tné a v okamziku se zarazilo a obritilo, pfipravené
znovu vyrazit do utoku.

Cato sevrel ratisté o$tépu, ale zatimco ujizdél k mistu stfetu, jeho kin
klopytl. Obloha a zmrzla krajina se zatocily, kdyz se muz a kun zfitili do
sné¢hu. Prefekt si dopadem vyrazil dech, vzapéti pustil ostép a prekulil se
do bezpedi.

Zatimco lapal po dechu, vyskocil a vidél, Ze Pernocatus pustil dyku
a néjak se mu podafilo popadnout kance za kly. Zoufale se snazil zabranit
tomu, aby ho zvife probodlo, zatimco s nim zdpolil. Jenze $lo o nerovny
boj a zvife lovecem zmitalo a pohazovalo, jak se snazilo vyprostit. Cato pd-
tral zrakem ve snéhu do puli lytek po ostépu, ale nikde ho nevidél.

Usi mu naplnilo preryvané odfrkavani Macronova koné, kdyz se centu-
rion prohnal kolem néj. Pevné sviral sedlo, naklonil se vpfed, pravou pazi
pripravenou k vypadu. Kanec zoufale poskocil a odhodil Pernocata stra-
nou. Lovec prolétl vzduchem a ztézka dopadl o nékolik stop dal. Zvife
pohupovalo hlavou ze strany na stranu. Obratilo se a znovu zahlédlo svoji
kofist. Vrhlo se vpred, kly svésené. Pernocatus lezl po kolenou ve sné¢hu.

, T'ak to ani nahodou!“ zahfimal Macro. Pfi vykfiku a prudkém pohybu
v perifernim vidéni se kanec zarazil. Zpola se obratil k nové hrozbé a vy-
stavil nekryty bok. Macro se naklonil, sevrel otéze, aby zabranil srazce,
a zarazil Siroky hrot o$tépu zvifeti do plece. Sila ndrazu zvedla kance
z nohou a srazila ho na bok. Ostép vyklouzl z Macronova sevieni a kmital
ze strany na stranu nad télem svijejiciho se zvifete. Snih kolem n¢j zkrd-
péla jasnd krev.

Macro pfehoupl nohy pres roh sedla a svezl se na zem. Pak se vrhl vpfed
a sevrel ratist¢ obéma rukama. Vahou svého téla pfirazil frkajici a kvicici
zvife k zemi. Pernocatus popadl dyku a skocil vpred, aby protal zvifeti
krk. Cato, znovu na nohou, zahlédl sviij ostép a popadl ho. Pak spéchal

pratelim na pomoc s dokoncenim zabiti.
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Nez dorazil na misto, bylo po véem. S poslednim zaskubanim bé¢ha
a prudkou kfeci kanec klesl na zem, z ran mu strikala krev. Po nékolika
poslednich zasténanich dodychal a lezel ochable v krvavém snéhu. Macro
jesté okamzik sviral ratisté a zapiral se vsi silou do zbrané. Pernocatus stél
stranou, z ¢epele dyky mu kanula krev. Cato se zarazil a oba je s izkosti
pozoroval, nez se ujistil, Ze jsou nezranéni. Vsichni tfi ztézka oddechovali.

Nakonec se Macro uvolnil. Zakroutil o$tépem ze strany na stranu a vy-
prostil ho. Potfdsl hlavou. ,To mé poserte, to bylo tésny!“ Pak se nadechl
a nervozné se rozesmdl ulevou. Jeho druzi se instinktivné pfidali, nez
ustoupili a zadivali se na ulovek.

»Je to pékny macek,“ poznamenal Cato. , Tak velkého jsem v Zivoté ne-
vidéL.“ Pohlédl na lovce. ,M4s §tésti, Zes unikl.”

Pernocatus se na okamzik zamyslel. Pak pfistoupil k Macronovi a natdhl
pazi. ,Zachrinils mé, centurione.”

Sevteli si predlokti a Macro se nadechl. ,M¢l jsem kliku, kamardde.
O okamzik pozdéji a...“ Prejel si prstem pres krk.

Lovec se usklibl a upfené na néj okamzik hledél. Pak sklonil hlavu.
,Dluzim ti Zivot...“

»opravny misto ve spravnou chvili, to je vSecko,“ usmal se Macro.
,<Mohlo to potkat kteryhokoliv z nds.“

Cato zahlédl, Ze lovci prelétl po tvéii ztrapeny vyraz. Uvédomil si, ze
jeho slova maji vétsi vyznam, nez jim prikladal Macro. Pernocatus byl
jeho dluznikem a bral celou zilezitost s nejvyssi vaznosti.

Muz se sklonil nad hlavou kance. Profizl $tétiny kolem rypdku, odfizl
avytahl kly. Kdyz je oba vyprostil, podal je Macronovi. , Tyhle jsou tvoje.
"Tvoje zabiti. Tvoje trofej.“ Kdyz Macro zavihal, lovec otfel dyku docista
o bok mrsiny a zasunul ji do pochvy. Pak sdhl pod tuniku a vytahl tlusty
kozeny femen, ze kterého viselo nékolik kli. ,,Pfinesou ti $tésti, centurione.“

Cato se nad tim zamyslel a uvazoval o tom, jak lovec o nékolik oka-
mziki dfive tésné unikl smrti.

AL Diky.“ Macro se diplomaticky usmdl, coz u néj nebylo nic nevy-
znamného. Nepochybné jako hlavni ufednik kolonie zapracoval na svém
chovéni, pomyslel si Cato.

Kly ulozili do Macronovy sedlové brasny a pak se vsichni tfi pustili do
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kuchdni zvifete. Kanec byl pfilis velky, aby ho prehodili pres hibet koné,
a museli ho rozfezat na kusy, s nimiz se dalo lépe pracovat. Nastésti se
lovec i oba vojdci v tomhle dile vyznali a pracovali rychle. Macro ustédril
smrtici rdnu, proto dostal dvé kyty, zatimco Cato a Pernocatus si vzali
kazdy jednu. Kdyz nalozili maso na sedla, ocistili si ruce ve snéhu od nej-
horsi krve a tuku. Pak popadli o$tépy, uchopili otéze koni a vydali se po
svych zpét ke kolonii.

Trvalo jim pfes hodinu, nez zpracovali kofist, a pak jen namahavé postu-
povali snéhem, proto teprve pozdé odpoledne vysli na nizky horsky hibet
nad Camulodunem, vzdalenym asi mili a pdl od nich a lezicim pod slabym
prikrovem koufe z dfeva. Shluk budov — smésice vojenskych bardka
s novym ucelem, ob¢anskych budov s sindelovymi stfechami a doskovych
chysi — obklopoval stfed osady s rozestavénym chrdmem, divadlem a ji-
nymi ob¢anskymi stavbami. Hradby posvitného okrsku uz stély, 1 stup-
novity $tit a prvnich nékolik stop obestavéného prostoru. Byly vidét patky
sloupti a kamenici vysekali jejich drazkované ¢asti, které budou vyzdvizeny
na misto, jakmile postavi jerab.

,Chrim bude néco impozantniho, az ho dokond¢i,“ poznamenal Macro
s hrdosti. ,Doufdm, Ze se toho doziju.“ Pohlédl na Pernocata a usmal se.
» L'y se$ mladej. Ty ho urcité zazijes. Zavidim ti to.”

»Zavidis? nechdpal lovec.

,J0, kdo by nechtél vidét takovou krdsnou stavbu nad okolni krajinou?“
pokracoval Macro. ,Odkaz fimskyho stavitelstvi a civilizace. Bude stat
dlouho poté, co uz ty ostatni stavby a chyse zmizi.“

Cato pfi Macronovych slovech vycitil loveiv neklid a chapal jeho pri-
¢inu. Ndklady na chrdm a zbytek vefejnych budov nesli na bedrech pre-
vazné Trinovanté. Jejich dané zvysil Macronuv pfedchidce. Jedovaty
odkaz, jen co je pravda, pomyslel si Cato. Zast mistnich viic¢i fimskym
pantim byla zcela zjevnd a po neddvné $patné sklizni dopady danové za-
téZe jesté vzrostly. Protoze to maji lidé v povaze, vétsina Trinovantu vinila
soucasného urednika — Macrona —, ackoliv jejich utrpeni s nim nemélo
nic spolecného. Pernocatus nepochybné sdilel pocity svého lidu, i kdyz,
jak se zdalo, byl rdd ve spolecnosti obou fimskych distojnikd a cenil si
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